
Bedienungsanleitung für Pulsoximeter 
Ver.3.2C 

_anungsanleltung 
Allgemeine Ileschrelbung 
Der MD-3OOC ist ein F,ngerspltzen-Puls-Oximeler, das zum Messen der Sauerstoffsättigung des 
arteriellen Hamoglobins (SpO.%) und der Pulsfrequenz bestimmt ist. 
Achtung: Der MD-300C ist nur als ein Zusatzbausteln in der Patlentenbeuneilung gedacht Er muss in 
ViHbinctung mit klinischen Anzeichen und Symptomen elngeselzt Werden. 

Produktanwendungsberelch 
Das FingerspitzenwOximeter kann zur Messung: der Hämoglobinsättlgung und der Herzfrequenz beIm 
Menschen über den Finger eingesetzt werden. Das Produkt eignet sich sowohl für den Gebrauch In 
Krankenhäusem (einsch!ießlich des klinischen Einsatzes [n den Bereichen der inneren MedizinIChirurgIe, 
Anästhesie, Kinderheilkunde, Inrensivp1lege ete.:I, in Sauerstoffbars, in sozial·medizinischen E!nlichtUngen~ als 
auch für die medizinische Betreuung beim Sport 
Achtung: Es kann vor oder nach dem Sport eingesetzt werden. Ein Gebrauch während des Sports wird nicht 
empfohlen. 

Messprinzlp 
Das Messprinzip des Olcimeter>l beruht auf der Anwendung des Lambert-Beer'schen Gesetzes und der 
Berücksichtigung des Absorptlons- spektrums von reduktivem Hämoglobin (R Hb) und Oxyhiimoglobln 
(~ Hb) Im sichtbaren und infraroten Bereich. 
Bei der Messung werden zwei Lichtstrahlen unrer>lchiedlicher Wellenlange (660 nm sichtbares Licht und 
940 nm fast infrarotes Licht) über einen perspektivischen Ftngersensor auf die Nageispitze des Patienten 
gerichtet Das Signal wj'd über einen lichtempfindlIchen Sensor gemessen. Die so gewonnenen 
Informationen werden elektronisch verarbeitet und auf dem Display angezeigt , 
Diagramm der FunktIonawelse 

~r~ 
1. Licht und Infrarot-Sander 
2. Uc/lt und Infrarot-Empfänger 

Bedienung 

Einsetzen der Batterien 

- Setzen Sie die zwei Batterien mit richtiger Polarität ein. 

- Schließen Sie den Betteriedeekel wie unten angegeben. 


Achtung: Bei den Batterien auf dÜf} Polarität achten, ansonsten kann das Geriif Schaden nehmen. 

Setzen Sie Batterien nie mJt Gewalt ein Bei längerem Nichtgebrauch des Geriltes entnehmen Sie bitte 
die Batterien. 

Öffnen Sie den Clip durch Zusammendrucken wie im Diagramm angegeben. 

Finger bitte mit dem Fingernagel nach oben emlegen 
Achtung: Bitte reinigen Sie das Gummi im ird1eren des PuJsoximeters sowie den Finger vor Benutzung 
mit medizinisctlem Alkohol. Das eingesetzt GJ!7}mi ist medizinisen Lind enthält keine Gifte, und ist fur die 
menschliche Haut gut verträglich 

Stecken Sie den Finger zwischen die Halbschalen und schließen den Clip vorsichtig. 
~ Drucken Sie einmal den E,nscr,altlmo1nf der Vorderseite des Geräts, 
M Halten Sie den Finger währcmo ruhig u:1d vermeiden Sie sonstige Bewegungen. 
- Warten Sre bis das Gerät das Signal hat und iesen dann die Messwerte auf dem Bildschirm 
ab. 
Anzeige 
Nach dem Einschalter; (les MD-30ae wird nach der Erkennung der Messwerte die Pulsfrequenz, 
Sp02-Särtigung und der Pulsgraph auf dem LED-Dispiay angezeigt 

Produklefgenschaflen 
. Einfache und bequeme Bedienung 

geringes Gewicht ca !r'1kL BAtteri;;n 
- geringer Stfomvemrauci' . jrglnaioatu\,dlj." ISt durc-lgängiger Betrieb von 30 Stunden 
möglich). 

Wenn länger als 8 Sekunden kein Signal get11essen wkd, schattet sich das Gerät automatisch ab. 

Anbringen der Trageschlaufe 
- Schieben Sie das dünne Enae durch das Loch am Gerät 
- Ziehen Sie nun das dicke Ende durch die entstandene Schlaufe und ziehen diese vorsichtig zu. 

Wartung und Lagerung 
Ersetzen Sie die Batterien wenn das Batterresymbol erscheint 

- Reinjgen Sie die Geräteoberfläche vor jeder U"tersuchung. 
- Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerät längere Zeif :licht benutzen. 

- Am Besten bewahren Sie das Gerät an einem Ort mit einer Temperatur von -10"C - 4O'C(14--104"F) 
und 
einer tel. Lultfeuchtigl<eII YOfl 10%-80% auf. . 

- Es wird empfohlen, das Gerät nur in ln:ICkener Umgebung zu nutzen. FeuchtJo Umgebung führt zu einer 

eingeschränkten Lebensdauer und kann defekts ...rursachen. 

- Beim Umgang mH Bane""" riclrten SIe sich billen nach den .nlsprechenden lokalen Gesetzen. zu_ 
- Trageschlaufe 
- zwei Batterien (AM) 

Bedienungsanleitung 

; Msssbeteiches 

1 sich 

1-Osüng=:::J 
1. Finger ist nicht richtig eingelegt I 1.Flnger emeut einlegen I 

: 2. Mehrmals erneut versuchen ansonsten ein~\l.~~ui~f'u~~S::~~Rv:!.es 
! ~~=us zu genauen Messung 

3. Eventuell ist Nagellac!< aufgetragen i 3. Nagelack entfernen 

1. Finger niellt tief genug eingelegt I 1. Finger emeut einlegen .------j 
: 2. Anger zittert,. oOOr Patient bewegt [2, Bewegung venneiden 

Das 1. Batterien sind leer 1. Batterien ersetzen 
Oximeter 2. Batterien emeut elnsetmn 
lässt sich I:: ~tterien falsch eingelegt 3. Händler kontaktieren 

~~:__ ..~scha-:t=tt_e_n_C~ Oximele' Kann beschädigt sein I, 

1~ige 1 ­, 1. Gerät schaltet automatisch nach e . Normal 
plötzlich aus ' Sekunden ohne Signal ab 2. Battenen ersetzen 1 

L ___--.J--'~:::u=!..:.:a::~o::rie-=d:.spa_n_nu_ng_n_ich_t_m_e_h_r__ .....ll______________...J. 

"Alchnlsche Daten 
Display: LEO 
SPö2: 
Messberek:Il, 70-99% 

Abweichung, ±2% 

Puls: 

Messberelch, 30-235 BPM 

Abweichung, ,1;2 BPM oder,l;2% 

Pulsintensitäl: Bargreph Anzeige 

Stromversorgung: 2"' AAAAlkallne 

Baltenelebensdauer: bis 30 Stundan 

Abmessungen: 

länge: 58mm 

Breite: 32mm 

Höhe: 34mm 

Gewicht: SOg (incl. Batterien) 

Umgebung: 

Temperatur: &40" 


tur: -10-40'C 
Ineb: 15%-80% Luftfeuchflakeit Lagerung: 10%-80% 

Produkt ist mit dem EMC IEC60601-1-1-2 Standard'konform. 

Symbolerldärungen 

Konformität 

Dieses Produkt Ist ein Medizinprodukt und nach der Richtlinie 9:l142/EWG entsprechend 
gekennzeichnet. 

CE: 0123 

Garanllebedingungen 

Bei unsachgemässem Gebrauc'\ Veränderungen am Gerät oder durch Fahriässigkeit e~jscht jegliche 
Garantie. DIes gilt ebenso für nicht autorisierte Reparatur. Normale Abnutzungs- und 
Verschleißerschernungen am Ge:-ät sind eben~aHs ausgeschlQssen 

Ha!lungeausehluss 
Der Erstkäufer hat lediglich Schadensersatzansp~ch auf die Reparatur oder etnen Ersatz des Produktes" 
Ein darüber hinaus gehender Schadensanspruch besteht nicht. Für eventuelle Folgeschäden jeglicher 
Art wird keine Haftung übernommen. 
Mit dem Kauf und/oder der Inbetriebnahme werden diese Bedingungen akzeptiert 
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